Négra anmérkningar till Gustaf Rosenhanes
Respublica glacialis.
Af
Sam. Andersson.

Respublica glacialis sive De hyberna Piscatione apud Svecos,

Sthmise 1681, ofversatt af Otto von Friesen i Fataburen 1914,
behandlar Gustaf Rosenhane, som titeln anger, det svenska vinter-
fisket. I forordet meddelar han, att hans skildring sirskildt giller
Nishulta socken i Osterrekarne hirad af Sodermanland, ddr hans
sitesgdrd Haneberg var beldgen.

De, som bodde i samma trakt kring sjoar, floder eller trisk, icke
blott bonder utan #fven adelsmin, militdr och prister sloto sig
arligen for vinterfiskets bedrifvande samman i ett eget litet samhiille,
vinterstaten — respublica glacialis. Dess ledare var notkungen,
hvilken jimte 6friga >émbetsmiin», skattméstaren, not- och tdgdragarna,
rakarlarna och vakhuggarna utsigs pid en gemensam stimma. Pa
sidana stimmor afhandlades ocksd vinterstatens 6friga angelidgenheter.
Hogsta makten tillkom medlemmarna i gemen, men ett stort in-
flytande var ofverlatet at notkungen. I hans hand 13g ledningen -
af det hela: Han sammankallade d@mbetsminnen, utlyste stimmor
och fiskedagar och var ordférande i domstolen, did det gillde fragor
om vatturitt o. dyl.

Efter en utforlig beskrifning af redskapen, fisket och fingstens
fordelning slutar Rosenhane sin skildring med en redogorelse for de
lagar, som vinterstaten hade att stodja sig pd. Tack vare dessa,
siger han, uppstiar véart samhille pa nytt hvarje &r pd hosten och
kommer att bestd sd linge fisk, is och minniskor finnas. Hvad

denna Rosenhanes utsago betriffar, sorjde snart lagstiftningen for
1—170114. Fataburen 1917.
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att vinterfisket i den form, Rosenhane skildrar det, kom att upphora.
Men redan dessférinnan hade forhallandena i Rosenhanes egen
socken, hvilken skildringen niirmast afser, sd forindrats, att man
knappast lingre kan tala om nigon vinterstat for dess vidkommande.

P34 Rosenhanes tid lydde hela socknen med undantag af prist-
bordet Weedtkna och nigra kronogdrdar under riksradet Knut Kurck
pé Hedensé och Gustaf Rosenhane pa Haneberg, och vinterstaten
utgjordes af dessa herrar och deras abor, kyrkoherden och prist-
bonderna, ndgra soldater samt mojligen nagra bonder frdn grann-
socknen Julita. Fisket bedrefs dels i Hjilmaren, dels i de s. k.
uppsjoarna: Nishultasjon med Kalfsjon, Pristsjon och den numera
torrlagda Torpsjon.

'Atskilliga handlingar, som belysa forhillandena inom vinter-
staten, finnas bevarade i arkiven pd Haneberg och Hedenss. Dessa
visa, att vinterstaten i Niishulta, sidan den framtriider i Rosenhanes
beskrifning, en fri sammanslutning af allmoge, adelsmin, militir och
préister, upphort att finnas till, redan dd Respublica glacialis utkom
i tryck. Vinterfisket bedrefs visserligen fortfarande, men icke mera
gemensamt. Fiskevattnet hade utskiftats, och de olika godsens under-
lydande fiskade blott pa det vatten, som tillkom deras herre. Dirmed
dgde han ocksda hela bestimmanderitten ofver notlaget. Titeln not-
kung forekom vil #nnu, men dess bédrare dr snarast att betrakta
som sakkunnigt bitride till godsherrens befallningsman och icke
som den sjélfstindige ledaren af ett fritt sambhille.

En ungefirlig uppgift angdende tidpunkten for vinterstatens
upplosning lamnas i nedanstdende relation, som patriffats i Hedenso
arkiv. Handlingen #r icke daterad, men af innehallet-framgar, att
den #r ett koncept till en inlaga i den process, som i borjan af 1670-
talet fordes mellan Knut Kurck och Gustaf Rosenhane angaendedet fiske-
vatten, som i Hjdlmaren tillkom den senares girdar Nésna och Torp.

Relation om Winterfisket i Nédshulta socken.

Medh Winterfisket i Nishulta socken hafwer si warit hullit, s& lingt
nigon minnes tillbaka, at hela den socknen hafwer haft noth ihoop, Grefseboo!

1 Aldre namn pi Haneberg, Gustaf Rosenhanes sitesgird.
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béndren pi den ene armen och Heensd bondren pd -den andre, den ene
halfdeelen aff kijhlen till Heensoo, den andre till Grefseboo, och diirmedh &r nothen
dragen ofwer allt thet wattnet, som kommer socknen till s& i Hjelmaren som
i Upsjogarne uthan &thskillnadt, allenast detta dr i noga achttaget, at wasse-
liten eller hufwudfisken ir gifwen ath den, som dgande haffwer warit till
watnet effter urminnes hiifiden. Séiledes haffwa dhe continuerat hwar winter
i b eller 6 manader & slagh dageligen, si at ingen weet siiga aff nigon triita
i ndgra hundrade &hrs tijdh, uthan wasseloten éir riktigt och uthan mothsiigelse ‘
gifwen aff Griifseboo watnet till Heenss. Och dr till mirkia, at notkungarne

eller Directorerne for Nooten haffwa miistadels warit landbonder till Heensoo, ‘
sdsom Jons i Okna pd 50 Ahrs tijdh, och effter honom Nils Larsson i Osterby
pi 40 &hrs tijdh, hwilcken flytte ifran Osterby, Knut Kurcks girdh, och till
Barro, Gustaff Rosenhanes girdh — mycket sokt at willia komma tillbaka igen —
hwarwedh nothen bleff deelad itu, si at Heensoo haller sin noth for sigh och
Grefseboo eller Hanebergh sin ifrdn dhr 163—. Grefsboo nothelagh stir uppa
at f& niuta thet watnet, som the haffwa haft wasselothen uthaff i uhrminnes
tijder, tillbindandes fast manga skiiihl och documenter at thet bewijsa medh
een deel serskillte i frin the Controversier, som haffwa warit om Byrgriintzerna
pa landet. Och #ndoch nootkungarna, som sagdt ir, haffwa warit underhaff-
wande till Heensoo, sa haffwa the lijkwil godhwilleligen och aff een riitradigh
wanligh deelningh latit Grefseboo iigande behalla sin Wasselot, ehwar ur-
minnes hifden har kommit them till s& aff Niisnas och Torps watn i Hielmaren
som Griffseboos och Barroos i Nishulta sjoarna intill nu for nighre fhr sedan,
som annat begyndt och tillbudit &r, thet Tings-acterna skola uthwijsa, diir alle
witne och skiiihl dro reycierade wordne, och i medlertijdh effterlatet at hwad
ingen lagmans domb dombt haffwer &r intaget, och Grefseboo nothlagh driffwet
ifran sin urminnes hiffd sampt det urgambla hemmanet Nisna i frin sit
eendeste Fiskewatn. Och detta aff Heensod notlagh, som alldrigh haffwer
warit tillbudit eller haft dir den ringeste riitigheet tillhorande.

Enligt denna relation, som i all sin knapphet utgor ett godt
komplement till Rosenhanes skildring, skulle det gemensamma
fisket upphort ndgon ging pa 1630-talet, siledes ungefir 50 &r
innan Respublica glacialis utkom. Att vinterstaten upplosts eller
holl pa att upplosas, redan da den lilla skriften forfattades, fram-
gar af vissa yttranden i den, hvarom mera nedan. Forordet
ir dateradt 1650 och arbetet i sin helhet antagligen skrifvet nigon
ging pd 1640-talet. Fore dr 1643 kan Respublica glacialis dock icke
vara forfattad, dé& den stringa vintern detta ar omnimnes diri.
Relationen forligger vinterstatens upplosning ndgot tidigare, men
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dess uppgift #r svifvande, hvilket knappast férvianar, ndr man be-
tinker dess sena affattningstidpunkt. Forfattaren till densamma
har tydligen varit osdker pa drtalet och &mmnat senare tillskrifva
den felande siffran.

Relationen anger som orsak till det gemensamma fiskets upp-
hérande den omsténdigheten, att notkungen flyttat fran Knut Kurcks
gird Hedenso till Gustaf Rosenhanes gard Haneberg. I verkligheten
ldg nog orsaken djupare. Den nirmaste anledningen till vinterstatens
upplosning kan man mahénda ldsa mellan raderna i Rosenhanes
egen skildring. Han siéger diri pd tal om ritten att leverera not-
kilen, hvilken medforde vissa forméner vid fangstens fordelning:
Jag vet, att adelsmiin icke velat p& annat villkor deltaga i samman-
slutningen, #n att de fia leverera notkilen, och 4 andra sidan, att
bonder (naturligtvis en annan adelsmans underlydande) icke tillatit
adelsmin intride i forbundet, om de bertfvats denna foretridesritt.

Det forefaller sannolikt, att dessa ord asyfta ndgot tillfille, da
Knut Kurck, som ansig sig bora dga vissa foretriiden framfor Gustaf
Rosenhane, dérfor att hans sitesgdrd var dldre #n Rosenhanes och
tidigare omfattat dfven denna, gjort ansprdk pd att fa leverera hela
notkilen for att f4 atnjuta de ddrmed forbundna forménerna.

Icke blott de biada herreménnens rivaliserande inom vinterstaten
fororsakade dess upplosning. Dértill bidrog ocksd i hog grad deras
ofriga tvister. Under den senare hilften af sitt lif l4g Rosenhane i
stindiga processer med riksradet pa Hedensd, och dessa processer
torde i omfinget ha atskilligt ofvertriffat, hvad som eljes i denna
processlystna tid var vanligt. Till en borjan rorde striden sig om
ragidngarna mellan de bdada herrarnas olika gdrdar och dtskilliga
invecklade fragor angdende iganderiitten till jordlotter och torp.
Kommo sa hirtill hvarjehanda andra tvisteimnen. Bl a. tvistades
om patronatsritten i forsamlingen och kyrkans restaurering.

Ar 1667 skref Per Nilsson, Gustaf Rosenhanes fogde, till sin
herre, att vid en visitation prosten, for hvilken den lingsamma tréitan
blifvit kungjord, »bad inerligh gudh at dét métte windas till en
godh enigheet och winskap, formante almogen méidh wackra exempel
at dhe icke skulle giffwa ndgon orsak till dén ldnga triitan, uthan
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snarare si mycket dem mogligit #hr understodia till enigheet, hwar-
midh guds vilsingnelse pd bdda sijder kunde tkas. Och at guds
hus och tiémpel mége blifwa widh magt héllit och icke falla om kull,
som nu nistan begynnes.»

Dessa tvister fordes med stor bitterhet & omse sidor, och att
under sddana forhdllanden nagot slags samarbetet mellan de béida
herreminnen eller deras underlydande icke kunde #ga rum, #r litt
att inse. Afven med socknens kyrkoherde rikade Rosenhane i process.

Tvisten om ragdngarna kom snart dfven att giilla fiskevattnet.
De manga berittelser af gamle min angdende rdgdngarna och fiske-
ritten, som i samband med dessa processer afgifvos, och hvilka till
stor del finnas bevarade bland de forut omnidmnda papperen pa
Hedenss och Haneberg, ge en god inblick i de foérhallanden, som
tidigare varit radande, och visa hvilken roll fisket spelat for den
tidens niishultabor. Ritten till nagra alkistor och mjdrdar synes i
sjilfva verket varit af lika stort viirde som dganderitten till en éng,
som gaf atskilliga lass ho.

Ar 1663 holls lagmanssyn i Nishulta med anledning af proces-
serna, och ritta ragdngar faststiilldes, &fven i fraga om fiskevattnet.
Da stathallare Uttermark pa Eskilstuna slott tva dr dérefter ut-
arrenderade kronofisket i strukerna i Hjélmaren till Knut Kurek,
uppstod édnyo tvist. Af de s. k. strukorna lig en del inom Nisna,
Gustaf Rosenhanes girds, strandmiirken. Tidigare hade forhdllandet
varit siddant, att af de nio kronovarpen, som drogos i strukorna,
endast den s. k. vattulotten gifvits till Eskilstuna slott. I lilla
strukorna hade dragits med Hanebergs not. Sedan Knut Kurck
arrenderat kronofisket, gjorde han emellertid kraf pa allt fiske i
strukorna, icke blott kronovarpen, och menade, att Gustaf Rosenhane,
sdsom #gare af hemmanet Nisna, tillkom blott ritt till strandfiske.
Gentemot detta kraf hiifdade Rosenhane, att han hade urminnes
hifd till fisket i strukorna, och denna ritt hade honom icke fréin-
domts.

Friagan lig oafgjord i flera dr, och under tiden fortfor kifvet,
som stundom tyckes ofvergatt till handgripligheter. Ar 1666 vittnade
hammarsmeden Lars Krichsson jamte nagra andra bonder och be-
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kriiftade med >lijffligh edh», att han af Gustaf Rosenhanes fogde,
Per Nilsson, den 2 januari, d4& Knut Kurcks bonder kommo att
draga not pa Ostra Hjdlmaren i stora strukan, >medh waldh bliffwit
tagen ifran sin fadher ifrdn Torp uthi Néa#shulta socken att hugga
storar och staffwar tillijka medh dhe andra att affsla Hr. Excell-tz
Hr. Knut Kurcks Bondher aff Nootijsen>.

En liffull skildring af ett upptride pd isen ndgra ar direfter
lamnar foljande relation fran Haneberg:

A:o 1668 den 12 Martij wore wij underticknadhe forsambladhe at draga
war winternot pd Nisna Uhrminnes fiskewatten, dir ingen domare for ditta
haffwer &ss ifrin dompt, sisom kan sees aff Domar och Lagmans prottocoll
A:0 1663 den 30 Junij, at dhe skola disputera dir om widh Hirradstingh,
och silunda passerades som effter formiles. 1. Sasom wij kommo midh Nothen
i Lerwijken eller Niisna wijken strax widh Simieberget, war en Riksradets
hogwilborne H. Knut Kurks Tienare och Lacque for ass pa Notisen, moter
iss dir nider giffswaken bliffwa skulle och sadhe at ass: Tykia i inte, at i
komma miidh eder Not for langt uthfére ofwer Hensio ragang. Dir till swarades:
Réigingen mi wara gierna i sitt wiirdhe, som dhe goda herrar dompt haffwa,
miin ditta fiske #hr dss icke ifrdn dompt, ty dit dhr Niissna fiske watten aff
ubrminnes tider, dit kan dss icke ifrin tagas uthan lagh och domb. Da sadhe
Lacquen: Hapman kommer strax hijt, s& tar han birt bodhe Not och Rep ifrin
eder. D4 swaradhe fougden: Jag har tiingt at Hensio Not mén skulle wara hir,
och iagh har tingt at taga deras Not ifran [dem] och Happman ma komma
om han will, han har ingen magt taga dss ifrin mer én domarna inehalla.
Altsd gick han ifrin &ss och togh sigh en hist och slidha af deras Not-
min och ook effter Haipman. Emellertijdh drogo wij noten ett warp, och dit
andra warpet war dragit till horens emot Orwaken, och di kom Hipman,
hadhe Laqveien midh sigh. Och sasom han kom emot notarmen, stegh han
aff sin hiist, och for #n han naget ordh taladhe, togh han fram yxsen, som
han hadhe under sin jaka, och hogh togen twiine stedes aff. Och der midh
stiger fort fram ofwer warpet till dén andra notarmen midh hifftigit och
yfwerigit modhe, bodh till bugga och aff déin togen, min dit forhindrades
honom, dak han myckit hoffz(?) och ment fullbordh sin willia. Och iblandh
sddant wisendhe i dit wij wille forswara, bleff han mer och mer forijfret,
for det han inte fick rddha; sogte han tilfille nigra gdngor till slas, hotte
till med yxsen. Altsd rygtes hans yxse ifrin honom och blef kastat pa isen,
min han knephindigit sprangh omkringh och togh en yxse igen aff en wir
notslidhe. * Och sdsom han sigh, at han inte fSrmatte at komma till och
hugga aff togen, skielte han heela notlige for skielmar, tyffwar och rofware.
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Och &ter hotte till miidh yxsen pa fougden ndgra gangor. Min fougden
swarade honom beskedligh, skiot sigh till riitta, der wij i nigon matto har
brutit si williom wij och dir swara och domb affhimpta, och icke wara sin
egen domare, wijstes honom och copior aff lagmans protocollet, honom och
dss till riittilse, min han agtadhe dit inte, uthan stindit miadh sitt ofwer-
modh wille dss ofwerfalla och miidh si otidige skielsordh, sa at hwar minniskia,
som dhd pd din plasen war, granerligen hordhe; och alt emidan drogo wij
up noten miidh din ena armen och ladhe pa slidan. Och sasom noten och
repen wore pi slidan, sprangh dter Hapman till och wille taga noten och
repen, miin honom bleff forwigrat. Altsd séinder han sin herres tienare effter
sitt notliighie, som kundhe wara widh pass 3 musketskat ifra; och dhe kommo
altsé en stor skara midh falk och wille taga mid magt och wil wor not bort.
Dik wij folle undan midh beskedelige ordh och skiot saken under dit laff-
welige herredstingh. Min han will inte hora hiller agta, hwad honom i
sagtmodigheet och alsom storsta beskedligheet sadhes, och nir wij dét 830,
at han inte will slippa oken midh godh willia, métte wij losa hans hinder
ifrén tomarna och kiola bért midh repen och mnoten, och nir han sig, at
hans upsit ey kunde nd sin fulbordan, togh han pa och bruka ful mun,
synnerligh miidh swira skielsordh pd fougden, kalladhe honom en skielm, tyff
och rofware och sadhe honom icke wara wiirdh at wara i Nishulta socken,
— — — unsadhe honom miidh hugh och slagh pd wiig och wiiga mot, ehwarest
han honom mota skulle. Min fougden wille foga swara, skiot sigh till ritta.
Item sadhe han &t fougden, ditta har du alt wallit och har twingat dina
herres bonder diir till. D& sadhe fougden: Diit skolen i bewisa. Han sadhe
strax: Diit har dina herres bonder giort. D& frigadhe fougden hwem. Han
bekiendhe strax, at Mans i Rotarbo, Swiin i Niisna och enkian i Astorp har
dit sagt. D& frigadhe fougden dim, om diit war sant, och the nedkadhe
hirdeligen dir till, at dhit war aldrigh sant. Altsi satte han sigh pd histen
och redh till notkungen och frigade honom, om han har stigit ut warpen.
D& sadhe han ja och Happman sadhe: Iagh kan wil mirkia, at i rada
inte mer in i skolen gid dit som din skielmen will haffwa eder, och redh
s ifrin honom, och i wiigen moter han fougden och flere aff notligit, som
skulle gdd till wir not, siger &ter &t fougden: Du din skielm, tyff och
rofware, du skalt see iagh skall klima tigh, ehwarest wij rakas. Min foug-
den will inte swara, utan gick sin wiigh, sadhe at lagen dhr ass godh nok.
Dermedh redh han sin wiigh, och wij ginge till wir not. Ditta silundha
hiint och afsagt war wittna wij underskreffne och bekreffta midh wira nampn
och bomerkien och dir si fordras, kuna tryggeligen giora wara liffagtige eder.

Aret dirpa lit Rosenhanes fogde Per Nilsson nattetid borttaga
Hedenso notlags fiskenot i strukorna formenande, att det draigt
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not pi Hanebergs vatten. D& noten aterfordrades af ett bud fran
Knut Kurcks fogde, foregaf Per Nilsson, att han tagit noten till
vedermile och ville dterlémna densamma blott pa villkor, att Kurcks
fogde lofvade att icke mer draga not pi det omstridda vattnet,
hvartill budet svarade: >Dit #hr wil git at wij fi noten igen,
men pligar icke tyfwar bira igen bordan, altsi fi i och givra och
fora hénne pd det rummet hon tagen #hr. P& sidana ord ansig
Per Nilsson sig icke kunna limna igen noten. >Forst givra edra
notlagh ofwerwdldh pi wart fiskewatten, svarade han, soch till
ofwerflodh skamlosa skielsord» Saken afgjordes sedermera pa Kjula
ting dr 1670, dd ndmnden enhilligt fann skiligt att erkiinna notens
bottagande for tjufveri och doma Per Nilsson pliktig att betala notens
tredubbla viirde.

Domen forefaller emellertid af en eller annan anledning ej ha
gatt i fullbordan, hvarsfver Knut Kurck senare klagar i en supplik
till Kungl. Maj:t.

De anforda aktstyckena torde vara tillrickliga for att visa,
hurudana forhdllandena voro inom den upplésta vinterstaten, pa
samma gidng de i nagon man fullstindiga den teckning af vinter-
staten, Rosenhane gifvit i Respublica glacialis.



